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K Ú P N A Z M L U V A 
uzavretá podľa ustanovenia § 409 a nasl. Obchodného zákonníka 

(zák. č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov) 
 

 
 
Predávajúci: 
obchodné meno: MG - Slovakia s.r.o. 

zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Trenčín 
oddiel: Sro, vložka č.: 31208/R 

sídlo: Hurbanova 3130/9, 916 01 Stará Turá, Slovenská republika 
IČO: 48 027 073 
DIČ:                                   2024182809           
IČ DPH: SK2024182809 
bankové spojenie: Tatra banka, a.s. 
IBAN:  
konajúci prostredníctvom: Marek Soviš, konateľ 

 
(ďalej len „predávajúci“ v príslušnom gramatickom tvare) 

a 

Kupujúci: 
obchodné meno: Kysucká nemocnica s poliklinikou Čadca 

Zriadený: Zriaďovacou listinou MS SR č. 3724/1991-A/II-1 zo 
dňa 6.12.1991 

sídlo: Palárikova 2311, 022 16 Čadca, Slovenská republika 
IČO:                                   17 335 469 
DIČ:                                   2020552083 
IČ DPH: SK2020552083 
IBAN:  
štatutárny orgán:                Ing. Martin Šenfeld, MBA, riaditeľ 

 

(ďalej len „kupujúci“ v príslušnom gramatickom tvare) 
 
 
 

sa dohodli na uzavretí tejto kúpnej zmluvy 
(ďalej len „zmluva“ v príslušnom gramatickom tvare): 
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1. Predmetom tejto zmluvy je: 

Článok I. 
Predmet zmluvy 

1.1 záväzok predávajúceho: 
- dodať kupujúcemu predmet kúpy špecifikovaný v ods. 2. tohto článku zmluvy riadne a včas, 
- zabezpečiť dovoz predmetu kúpy do miesta dodania a jeho umiestnenie na konečné miesto 
požívania, 

- zabezpečiť inštaláciu (montáž) predmetu kúpy a jeho uvedenie do prevádzky, 
- previesť na kupujúceho vlastnícke právo k predmetu kúpy, 
- zabezpečiť zaškolenie priameho užívateľa po inštalácií, 
- zabezpečiť zaškolenie nových užívateľov, 
- zabezpečiť bezodplatný 24 mesačný záručný servis predmetu kúpy; 

 
1.2 záväzok kupujúceho: 

- riadne a včas dodaný predmet kúpy prevziať podľa článku IV. tejto zmluvy, 
- zaplatiť za riadne a včas dodaný predmet kúpy a predávajúcemu kúpnu cenu špecifikovanú 

v článku II. ods. 1. tejto zmluvy. 
 

2. Predávajúci sa zaväzuje dodať kupujúcemu tovar špecifikovaný ako „Elektrochirurgia ARC 100 s 
príslušenstvom“ v špecifikácii a množstve ako je uvedené v Špecifikácii predmetu kúpnej zmluvy, ktorá tvorí 
prílohu č. 1 tejto zmluvy (ďalej len „predmet kúpy“) vrátane dokumentácie vzťahujúcej sa k predmetu kúpy, 
ktorá pozostáva z: 
a) vyhlásenia o zhode/na základe CE Certifikátu, 
b) dodacieho listu a daňového dokladu 
c) protokolu o uvedení zariadenia do prevádzky a o zaškolení obsluhy, 
d) návodu na použitie a na údržbu. 

 
Článok II. 

Kúpna cena 
1. Zmluvné strany sa dohodli, že kúpna cena za predmet kúpy, ktorý je špecifikovaný v článku I. odsek 2. tejto 

zmluvy predstavuje sumu 4.499,00 EUR bez DPH, čo predstavuje sumu 5.398,80 EUR s DPH (slovom: 
päťtisíctristodeväťdesiatosem eur osemdesiat centov s daňou s pridanej hodnoty) (ďalej len „kúpna 
cena“). Táto kúpna cena je cenou konečnou a zahŕňa všetky náklady predávajúceho v súvislosti s dodaním 
predmetu kúpy v zmysle tejto zmluvy. 

 
2. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že kupujúci nadobudne vlastnícke právo k predmetu kúpy až úplným 

zaplatením dohodnutej kúpnej ceny. 
 

Článok III. 
Platobné podmienky 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že Kúpna cena za predmet kúpy bude uhradená po    protokolárnom odovzdaní                    
a prevzatí predmetu kúpy, na základe faktúry, ktorú je predávajúci oprávnený vystaviť po protokolárnom 
prevzatí predmetu kúpy, a to do 60 kalendárnych dní od doručenia faktúry. 

2. Peňažný záväzok z tohto bodu zmluvy je splnený bezhotovostným peňažným prevodom na bankový účet 
predávajúceho uvedený v záhlaví tejto zmluvy a pripísaním peňažnej sumy na účet predávajúceho v jeho 
peňažnom ústave.
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Kupujúci je povinný prevziať riadne a včas dodaný predmetu kúpy v deň dodania, a to na základe písomného 
odovzdávacieho protokolu a dodacieho listu. 

 
3. Faktúra vystavená predávajúcim musí obsahovať náležitosti účtovného a daňového dokladu podľa zákona 

o účtovníctve (zákon č. 431/2002 Z.z. v znení neskorších predpisov) a zákona o dani z pridanej hodnoty          
(zákon č. 222/2004 Z.z. v znení neskorších predpisov). V prípade, že faktúra predávajúceho nebude obsahovať 
všetky náležitosti daňového dokladu v zmysle ust. § 71 zákona č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty                  
v znení neskorších predpisov, alebo neboli k nej priložené všetky požadované prílohy alebo neboli splnené 
podmienky pre vystavenie faktúry uvedené v tejto zmluve, kupujúci je oprávnený takúto faktúru vrátiť 
predávajúcemu, pričom nová lehota splatnosti opravenej faktúry začína plynúť odo dňa doručenia    opravenej 
faktúry kupujúcemu. V takom prípade nová lehota splatnosti faktúry začne plynúť v deň, kedy boli zistené 
nedostatky odstránené a kupujúcemu doručená nová faktúra. 

 
4. Predávajúci podpisom zmluvy vyhlasuje, že u neho a v prípade ak je predávajúci fyzickou osobou, tak ani 

u osoby, v ktorej je predávajúci štatutárnym orgánom, členom štatutárneho orgánu alebo spoločníkom a 
v prípade, ak je predávajúci právnickou osobou, tak ani u osoby, ktorá je štatutárnym orgánom, členom 
štatutárneho orgánu alebo spoločníkom predávajúceho, ani u osoby, v ktorej je jeho štatutárny orgán alebo 
člen štatutárneho orgánu alebo spoločník štatutárnym orgánom, členom štatutárneho orgánu alebo 
spoločníkom, nenastal žiaden z dôvodov na zrušenie registrácie pre daň z pridanej hodnoty v zmysle zákona 
č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o DPH“), ktorými 
sú, že nevykonáva alebo prestal vykonávať podnikanie v zmysle § 3 zákona o DPH, opakovane                                   
v kalendárnom roku nesplní povinnosť podať daňové priznanie k dani z pridanej hodnoty alebo kontrolný výkaz, 
opakovane v kalendárnom roku nezaplatí vlastnú daňovú povinnosť na dani z pridanej hodnoty, opakovane    
nie je zastihnuteľný na adrese sídla, miesta podnikania a ani na adrese svojej prevádzkarne alebo opakovane 
porušuje povinnosti pri daňovej kontrole v zmysle zákona o DPH. Zmluvné strany sa dohodli, že vyhlásenia 
podľa predchádzajúcej vety sa považujú za zopakované v ktoromkoľvek okamihu počas trvania zmluvy alebo 
až do zániku povinnosti predávajúceho zaplatiť daň podľa zákona o DPH v súvislosti so zmluvou. 

 
 

Článok IV. 
Podmienky odovzdania predmetu kúpy 

1. Predávajúci sa zaväzuje odovzdať a kupujúci prevziať predmet kúpy, a to v nasledovných termínoch: 
• Elektrochirurgia ARC 100 s príslušenstvom najneskôr do 60 kalendárnych dní 

odo dňa podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnými stranami (uzavretia zmluvy), a to na základe písomného 
protokolu. V prípade, ak predávajúci poruší svoj záväzok dodať kupujúcemu predmet kúpy v dohodnutom čase 
a/alebo mieste plnenia napriek tomu, že kupujúci bol pripravený predmet kúpy prevziať, zaväzuje sa 
predávajúci zaplatiť kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,15% z hodnoty nedodaného predmetu kúpy 
(Elektrochirurgie ARC 100 s príslušenstvom) a to za každý deň trvania predmetného porušenia povinnosti. 

 
2. Miestom dodania je: Kysucká nemocnica s poliklinikou Čadca, prevádzka Urologická ambulancia,                 

Palárikova 2311, 022 16 Čadca. 
 

3. Kupujúci sa zaväzuje k súčinnosti pri odovzdávaní predmetu kúpy v potrebnom rozsahu a termínoch,                                      
a to najmä včasným umožnením predávajúcemu zabezpečiť dodanie predmetu kúpy a uvedenie zariadenia                             
do prevádzky, ako aj zaškolenie užívateľov. 
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4. Osobou oprávnenou prevziať predmet kúpy je: Mgr. Ivan Čulák, alebo ním poverená osoba.                                      
O presnom termíne dodania predmetu kúpy bude predávajúci kupujúceho minimálne 7 kalendárnych dní 
vopred informovať. 

 
5. Kupujúci je povinný pred prevzatím predmetu kúpy od predávajúceho podľa ods. 1. tohto článku zmluvy 

skontrolovať predmet kúpy. Odovzdanie predmetu kúpy sa uskutoční tak, že kupujúci vykoná kontrolu 
predmetu kúpy a v prípade funkčnosti a bezvadnosti predmetu kúpy podpíše protokol o uvedení zariadenia      
do prevádzky (ďalej len „protokol“), následne sa vykoná zaškolenie užívateľov, výsledkom čoho bude 
podpísanie zaškoľovacieho protokolu. V prípade, ak predmet kúpy bude vykazovať akékoľvek vady alebo 
nebude funkčný alebo bude funkčný len v obmedzenom rozsahu, kupujúci nie je povinný prevziať predmet 
kúpy, a to bez akýchkoľvek sankcií zo strany predávajúceho. 

 
6. Protokol bude vyhotovený v dvoch originálnych vyhotoveniach a bude obsahovať najmä: 

- označenie zmluvných strán a tejto zmluvy, 
- presný zoznam častí predmetu kúpy, 
- presný zoznam spotrebného materiálu odovzdaného s predmetom kúpy, 
- opis stavu predmetu kúpy ku dňu jeho prevzatia kupujúcim, 
- zoznam odovzdaných dokladov podľa ods. 2 článku I. tejto zmluvy, 
- prehlásenie zmluvných strán o tom, že predávajúci predmet kúpy odovzdáva a kupujúci predmet kúpy 

preberá, 
- podpisy oprávnených zástupcov zmluvných strán, 
- dátum a miesto vyhotovenia 

 
Každá zo zmluvných strán obdrží po jednom vyhotovení podpísaného protokolu. 

 
7. Nebezpečenstvo škody na predmete kúpy a zodpovednosť za prípadné poškodenie predmetu kúpy prechádza 

z predávajúceho na kupujúceho momentom jeho protokolárneho odovzdania predávajúcim a prevzatia 
kupujúcim, s výnimkou poškodenia, ktoré spôsobí predávajúci (resp. jeho personál) pri zaškolení užívateľov, 
kedy za toto poškodenie zodpovedá v celom rozsahu predávajúci. 

 
8. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že kupujúci nadobudne vlastnícke právo k predmetu kúpy až úplným 

zaplatením dohodnutej kúpnej ceny. 
 

9. Predávajúci sa zaväzuje poskytnúť kupujúcemu používateľské manuály najneskôr v deň dodania predmetu 
kúpy kupujúcemu. 

 
Článok V. 

Záruka predmetu kúpy 
1. Predávajúci prehlasuje, že má zabezpečené všetky potrebné oprávnenia na vykonávanie servisných činností 

na predmete kúpy a má k dispozícii odborne vyškolený personál, ktorý má osvedčenia o odbornej spôsobilosti 
na vykonávanie činnosti. 

 
2. Zodpovednosť predávajúceho za poškodenie predmetu kúpy sa nevzťahuje na mechanické poškodenie, 

poškodenie neodbornou manipuláciou, poškodenie spôsobené nevhodnými prevádzkovými podmienkami, 
poškodenie zavinené živelnou udalosťou, poškodenie zapríčinené nadmerným funkčným opotrebením, 
poškodenie zapríčinené použitím neoriginálneho spotrebného materiálu, poškodenie spôsobené inými 
pripojenými zariadeniami, poškodenie vzniknuté nesprávnym prepojením zariadenia s iným, poškodenie 
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vzniknuté spôsobom používania iným ako je uvedené v návode na obsluhu ako aj akékoľvek iné 
poškodenia, ktoré vznikli nepovoleným, nevhodným či neodborným používaním predmetu kúpy. 

 
3. Predmet kúpy v čase záruky smú obsluhovať a používať len osoby riadne zaškolené predávajúcim a uvedené 

v zaškoľovacom protokole, a to len v súlade s návodom na používanie daného zariadenia. 
 

4. Predávajúci na predmet kúpy poskytuje záruku 24 mesiacov. Záručná doba začína plynúť odo dňa podpísania 
protokolu oboma zmluvnými stranami. Záruka sa predlžuje o dobu, po ktorú nebolo možné predmetu kúpy 
používať v dôsledku poruchy, t.j. od nahlásenia vady do jej úplného riadneho odstránenia. 

 
5. Ak v rámci odstraňovania vád predmetu kúpy došlo k výmene jednotlivých častí predmetu kúpy za nové, platí 

že pre nové časti predmetu kúpy začína plynúť nová záručná doba 24 mesiacov odo dňa podpísania protokolu 
oboma zmluvnými stranami. 

 
6. Uvedenie predmetu kúpy do prevádzky je oprávnený vykonať iba predávajúci. Inštaláciu, zaškolenie a 

záručný servis predmetu kúpy zaisťuje predávajúci a sú zahrnuté v kúpnej cene. 
 

7. Záručný servis vykonáva:  
MG - Slovakia s.r.o. 
Hurbanova 3130/9, Stará Turá 916 01 
Mobil: 0948 / 343 414 
E-mail: office@mg-slovakia.sk 

 
8. Kupujúci oznamuje vady/poruchy na predmete kúpy písomnou formou (za písomnú formu sa považuje pre tieto 

účely aj oznámenie prostredníctvom emailu). Písomné oznámenie vady/poruchy predmetu kúpy musí 
obsahovať popis ako sa vada/porucha prejavuje. Predávajúci sa zaväzuje nastúpiť na odstránenie poruchy 
v záručnej dobe maximálne do 48 hodín v pracovné dni od písomného oznámenia poruchy predmetu kúpy. 
V prípade, že nahlásenie poruchy sa uskutoční v posledný pracovný deň pracovného týždňa (piatok), nástup 
na odstránenie poruchy je nasledujúci pracovný deň (pondelok); predávajúci zabezpečí úplné odstránenie vád 
alebo bezodplatné zapožičanie a inštaláciu rovnocenného náhradného predmetu kúpy do 5 pracovných dní                     
od nástupu na odstránenie poruchy. V prípade, ak predávajúci poruší svoj záväzok nastúpiť na odstraňovanie 
poruchy predmetu kúpy alebo odstrániť poruchu predmetu kúpy v dohodnutom čase, zaväzuje sa predávajúci 
zaplatiť kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,15% z hodnoty kúpnej ceny vadného prístroja 
identifikovaného výrobným číslom, a to za každý deň trvania predmetného porušenia povinnosti. 

 
9. Pozáručný servis nie je predmetom tejto zmluvy a môže byť riešený dohodou medzi kupujúcim a 

predávajúcim, a to uzatvorením "Zmluvy o dielo", prípadne na základe jednotlivých objednávok doručených 
predávajúcemu, prípadne na základe dodatku k tejto zmluve. 

 
 
Článok VI. 

Odstúpenie od zmluvy 
1. Od tejto zmluvy môžu zmluvné strany odstúpiť v prípadoch ktoré upravuje táto zmluva a v zmysle Obchodného 

zákonníka SR. 
 

2. Kupujúci je oprávnený odstúpiť od zmluvy: 

mailto:office@mg-slovakia.sk
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a) ak má predmet kúpy vady, ktoré bránia jeho použitiu na účely, na ktoré je určené. Ak je vady predmetu 
kúpy možné odstrániť, kupujúci môže od zmluvy odstúpiť len v prípade, ak si predávajúci nesplní 
povinnosť odstrániť vady/poruchy predmetu kúpy v dohodnutej lehote, ktorá nesmie byť kratšia ako 30 
kalendárnych dní. Počas tejto doby je predávajúci povinný bezodplatne dodať kupujúcemu rovnocenný 
náhradný predmet kúpy; v prípade porušenia tejto povinnosti má kupujúci právo voči predávajúcemu             
na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,15% z hodnoty kúpnej ceny predmetu kúpy, a to za každý 
deň trvania predmetného porušenia povinnosti, 

 
b) ak je predávajúci v omeškaní s dodávkou predmetu kúpy o viac ako 30 kalendárnych dní. 

 
3. Predávajúci je oprávnený odstúpiť od zmluvy, ak je: 

 
a) kupujúci v omeškaní s poskytnutím potrebnej súčinnosti, ktorá znemožňuje odovzdanie predmetu      kúpy 

o viac ako 30 kalendárnych dní; 
 

b) kupujúci v omeškaní s úhradou akéhokoľvek finančného záväzku voči predávajúcemu o viac ako              
30 kalendárnych dní. 

 
Zmluvné strany sa dohodli na tom, že porušenia povinností uvedené v tomto odseku zmluvy sa na účely tejto 
zmluvy považujú za podstatné porušenie tejto zmluvy. 

 
Článok VII. 

Osobitné ustanovenia 
1. Žiadna zo zmluvných strán nie je zodpovedná za nesplnenie povinností stanovených touto zmluvou alebo                   

za oneskorenie tohto plnenia, pokiaľ bolo spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť (ďalej len                     
„vyššia moc“ v príslušnom gramatickom tvare). Pre účely tejto zmluvy sa za vyššiu moc považujú mimoriadne 
okolnosti brániace dočasne alebo trvalo splneniu v nej stanovených povinností, pokiaľ nastali po jej 
uzatvorení nezávisle na vôli povinnej strany a pokiaľ nemohli byť tieto okolnosti alebo ich následky povinnou 
stranou odvrátené, ani pri vynaložení všetkého úsilia, ktoré je rozumné v danej situácii požadovať. 

 
2. Za vyššiu moc sa v zmysle tejto zmluvy považujú najmä vojna, nepriateľské akcie, invázia, činy cudzích 

nepriateľov, vzbura, revolúcia, povstanie, vojenský puč, násilné prevzatie moci, občianska vojna, radiácia, 
kontaminácia rádioaktivitou z jadrových palív a jadrových odpadkov, rádioaktívne toxické výbušniny alebo 
iné nebezpečné vlastnosti akýchkoľvek jadrových výbušných zariadení alebo ich jadrových komponentov, 
tlakové vlny spôsobené lietadlami alebo inými vzdušnými objektmi, výtržnosti, občianske nepokoje, rozvrat, 
účinky prírodných síl, pandémia, uzavreté hranice, zákaz dovozu materiálu, nedostatok vstupných výrobných 
surovín, núdzový stav alebo iné závažné udalosti, ktoré sa nedali predvídať. 

 
3. V prípade, ak bráni vyššia moc, ktorá bola oznámená druhej zmluvnej strane splneniu predmetu tejto zmluvy 

po nepretržitú dobu 30 kalendárnych dní, je zmluvná strana dotknutá vyššou mocou povinná požiadať druhú 
zmluvnú stranu o úpravu príslušných ustanovení tejto zmluvy, najmä vo vzťahu ku kúpnej cene predmetu kúpy 
a doby dodania predmetu kúpy. V prípade nedosiahnutia dohody medzi zmluvnými stranami ani v lehote 
5 kalendárnych dní odo dňa uplynutia doby podľa prvej vety tohto bodu, je zmluvná strana, ktorá sa 
oprávnene dovoláva vyššej moci, ktorá objektívne a preukázateľne spôsobuje nemožnosť splnenia predmetu 
tejto zmluvy, oprávnená odstúpiť od tejto zmluvy. 

 
4. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek prípadné pokuty a/alebo sankcie uložené kupujúcemu zo strany 

orgánov verejnej správy, orgánov štátnej správy, orgánov miestnej samosprávy alebo akýchkoľvek 
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obdobných povoľujúcich alebo kontrolných inštitúcií alebo akékoľvek finančné nároky tretích osôb vzniknuté 
v súvislosti s plnením predmetu tejto zmluvy z dôvodu porušenia akýchkoľvek povinností predávajúceho, sa 
predávajúci zaväzuje nahradiť kupujúcemu takto spôsobenú škodu vo výške uloženej pokuty, sankcie alebo 
finančného nároku, a to v lehote do 10 kalendárnych dní od dňa obdržania dokladu, ktorým kupujúci preukáže 
predávajúcemu úhradu takejto uloženej pokuty, sankcie alebo finančného nároku. 

 
 

Článok VIII. 
Ďalšie práva a povinnosti Zmluvných strán 

 
1. Predávajúci sa zaväzuje dodržiavať pri plnení predmetu tejto zmluvy v mieste dodania všetky všeobecne 

záväzné právne predpisy na úseku bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, ochrany pred požiarmi, hygieny 
a ochrany životného prostredia, ako aj dodržiavať všetky všeobecné záväzné právne predpisy a udržiavať 
v mieste dodania poriadok, čistotu a odstraňovať odpady a nečistoty vzniknuté z jeho činnosti. Za akúkoľvek 
škodu spôsobenú predávajúcim resp. jeho pracovníkmi alebo poverenými osobami v celom rozsahu zodpovedá 
predávajúci. 

 
2. Predávajúci sa zaväzuje zabezpečiť, aby sa jeho pracovníci bez súhlasu poverenej osoby určenej kupujúcim 

v mieste dodania nepohybovali alebo sa nezdržiavali v priestoroch miesta dodania, ktoré bezprostredne 
nesúvisia s plnením predmetu tejto zmluvy. 

 
3. Zmluvné strany sa zaviazali poskytovať si v rámci plnenia predmetu tejto zmluvy vzájomnú súčinnosť, najmä 

v súvislosti s riešením prípadných technických otázok a riešením vzniknutých problémov. 
 

 
Článok IX. 

Záverečné ustanovenia 
 

1. Túto zmluvu možno zmeniť len obojstranným písomným prejavom zmluvných strán, a to vo forme očíslovaných 
písomných dodatkov k tejto zmluve. 

 
2. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej uzavretia (podpisu oboma zmluvnými stranami) a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv (www.crz.gov.sk). 
 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že zánik tejto zmluvy z akéhokoľvek dôvodu nemá dopad na ustanovenia tejto 
zmluvy, ktoré majú vzhľadom na ich povahu, ako aj na prejavy vôle zmluvných strán zostať v platnosti                                
aj po zániku zmluvy. V prípade ak bude niektoré ustanovenie tejto zmluvy neplatné/neúčinné, tým nie sú 
dotknuté ostatné ustanovenia tejto zmluvy, ktoré zostávajú v platnosti. Zmluvné strany sa v tomto prípade 
zaväzujú bez zbytočného odkladu nahradiť neplatné/neúčinné ustanovenie novým platným/účinným 
ustanovením, ktoré bude zodpovedať pôvodne sledovanému účelu neplatného/neúčinného ustanovenia. 

 
4. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o skutočnostiach, ktoré sa dozvedeli v súvislosti s 

plnením podľa tejto zmluvy a tieto skutočnosti považujú za predmet svojho obchodného tajomstva so všetkými 
z toho vyplývajúcimi dôsledkami; to sa netýka zverejnenia tejto zmluvy v Centrálnom registri zmlúv 
(www.crz.gov.sk) v zmysle bodu 2. tohto článku. 

 
5. Zmluvné vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a 

ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi. 
 

http://www.crz.gov.sk/
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6. Pre účely doručovania písomných zásielok sa zmluvné strany dohodli, že zásielka adresovaná a zaslaná druhej 
zmluvnej strane doporučene sa považuje za doručenú: 
- momentom jej prevzatia adresátom, 
- momentom odmietnutia jej prevzatia adresátom, 
- vrátením zásielky, ktorú si adresát neprevezme bez ohľadu na dôvod neprevzatia. 

 
7. Táto zmluva je vyhotovená v troch vyhotoveniach, z ktorých je jedno (1) vyhotovenie určené pre  predávajúceho 

a dve (2) vyhotovenia pre kupujúceho, ktoré si zmluvné strany odovzdajú po uzavretí tejto zmluvy. 
 

8. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú nasledovné prílohy: 
- Špecifikácia predmetu kúpnej zmluvy (Príloha č.1) / Cenová ponuka 13-2024-06  zo dňa 

15.1.2024 
 

9. Zmluvné strany vyhlasujú, že sa s obsahom tejto zmluvy pozorne a podrobne oboznámili, porozumeli mu, 
a na znak súhlasu ju slobodne a vážne, bez nátlaku či tiesne dobrovoľne podpisujú. 

 
V Starej Turej, dňa ................... V Čadci, dňa ...................... 

 
 
 
 
 

........................................................................ ........................................................................ 
MG-Slovakia s.r.o. KNsP Čadca 
Marek Soviš, konateľ Ing. Martin Šenfeld, MBA,riaditeľ 
 
predávajúci kupujúci 
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Príloha č.1: Špecifikácia predmetu kúpnej zmluvy / Cenová ponuka 13-2024-06 zo dňa 15.1.2024 

 Elektrochirurgia ARC 100 s príslušenstvom 

 

 
 

CP číslo: 13-2024-06  

(vždy uvádzajte v objednávke) 
  KNsP Čadca 
Dátum: 15.01.2024 Palárikova 2311/57 
CODE: 
 
Vaša značka: 

 022 01 Čadca 

 

CENOVÁ PONUKA 
Na základe Vašej požiadavky Vám zasielame cenovú ponuku na elektrochirurgiu ARC 100: 

 
KÓD 

TOVARU NÁZOV TOVARU MN CENA / MJ CENA SPOLU 
(€ bez DPH) (€ bez DPH) 

 
900-100 Elektrochirurgia ARC 100 s výkonom 100 W pri režime 

monopolárny rez, monopolárna a bipolárna koagulácia 
1 ks 3 389,00 € 3 389,00 € 

901-012 Nožný spínač na elektrochirurgiu 1 ks 440,00 € 440,00 € 
386-050 Kábel na neutrálnu elektródu 1 ks 176,00 € 176,00 € 
1280H Neutrálne elektródy, 1 bal = 50 ks 1 bal 94,00 € 94,00 € 
220-345 Jackknife 2.4 mm s bipolárnym káblom 1 bal 400,00 € 400,00 € 

 

 
SPOLU € bez DPH: 4 499,00 € 
DPH (20%) 899,80 € 
SPOLU € s DPH: 5 398,80 € 

 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
MG - Slovakia s.r.o., Hurbanova 3130/9, 916 01 Stará Turá, IČO: 48 027 073, IČ DPH: SK2024182809 Telefón: 032 / 270 02 

10, Fax: 032 / 270 02 11 
1 / 1 

Záručná doba: 24 mesiacov 
Servis zabezpečuje: MG - Slovakia s.r.o. 
Platnosť cenovej ponuky: 1 mesiac od jej vystavenia 
Dodanie: 3- 8 týždňov 
Platobné podmienky: 60 dní 
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